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‘emains static and m:

eceive satellite signals, pleas

sure your device is used at open space and barrierfree area.

@ Press [left buttonMI] to turn on.

@ Get GPS signal after start up takes a few minutes.
% appears to indicate the device is ready.

© Press [left button MI] again to start recording.
» appears when recording starts.

@ Long press [mid button @] to save the recording data.
» disappears when the recording data has been saved

© Long press [left buttonMI] to turn off.

Introduction

NAME: Smart GPS bike computer
MODEL: M1

SCREEN SIZE: 2.9 inch LCD
PRODUCT SIZE: 90*53*20 mm
PRODUCT WEIGHT: 775 g
BATTERY: 1200 mAh 3.7 V
MEMORY CAPACITY: 150 hours
ENDURANCE TIME: 30-35 hours
CHARGING MODE: Type-C
CHARGING TIME: Nearly 3.5 hours
APP CONNECTION: Bluetooth 5.0
PERIPHERAL CONNECTION: ANT+
SUPPORTED PERIPHERALS: Speed sensor,

Cadence sensor, Heart rate monitor, Powermeter.

WATERPROOF: IPX6 (Rain-proof, not soakable)

Current Data

® Go to next page
Press the right button

® Enter/Quit Settings
Long press the right button

@ Count Lap
Press the mid button

(¥) Save Record
Long press the mid button

@ Power On
Start/Pause Recording
Press the left button

® Power Off
Long press the left button

Recording Temperature o Pause recording  Battery level
‘GPS No GPS ‘
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About Settings
Long press [right button £] to enter setting.

itch 8 setting pages.

Long press [right button =] to return to home page after finish setting.

It will return to
home page after

Ant+ Sensors Connec
(s

Data will appear

crens ot

r Ereizne t -3 (| when the sensor [ |=
L N M) has been

to start i35 10 seconds.
connected

searching | I
the ANT  |“H—=—]-
s

sensor.

Unpair Sensors:
Switch to C9
page, then press
the left button

to unpair all the
paired sensors.

r
L
# »> -
Press left button Press right button Press mid button to Press left button
to start setting to modify the digit. switch the setable digit. to finish setting
Time Zone Setting
v (s ) creun
[L‘ Press left button ["i Press right ["| Press left button
to start setting 1go|| button to modify to finish setting
the time zone.
Speed Unit Setting
v (oo )
|-5 rS
L L
ess left button Press right button
setting. to s h between
a e o e . - JKMHand MPH
- T~
Temperature Unit Setting
P (oo ) P
r r Press right button el
I_E Press left button I.E to switch between L Press left button
to start setting °C and °F to finish setting
Factory Reset
rm
Lt Press left button Long press mid button to
to start setting restore factory settings, and
RECOUER|| the computer will turn off.
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Odograph Setting

»> -
Press left button Press right button Press mid button to Press left button
to start setting to modify the digit. switch the setable digit. to finish setting
XOSS APP Connection
o
=1, m. Scan QR code or download the APP from Google ‘
. play or APP store, register by email. Then open
L the phone Bluetooth. '
[EALE

nnecting M1 Computer
Open OS5 choose s g PR g mm
CYCPLUS M1. Then click
connect, choose the paired
computer among the found
devices.

Connecting STRAVA/Training Peaks

Find Strava / Training Peaks

in your personal files and click
connect. Log in Strava /
Training Peaks with account o
and passwords (Google and
Facebook account login is not
supported)

Updating Data and Checking the Analysis

Click Sync, the record will be D oo -
synced to APP. If Strava is
connected, the data will be
automatically synced to Strava.
Choose the activity on the
exercise page, you will see the &
cycling data 2=

© Data recording: Long press left button to turn on, press the left button to start recording data. Don't forget long press
the middle button to save the record after riding.

@ Memory: After the memory is used up, the computer will overwritethe previous records according to the chronological
order.

© Backlight: After setting the time zone, backlight will be automatically lighted every night from 18:00-9:00. The screen will
light on with a press of any buttons, and light off 10s later
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Package List

GPS bikmputer Bike computer mount Rubber pad

O
OO

Instruction manual Rubber band x 3

(2]
([

Type-c
charging cable

About Installation

e Use bike computer mount.
Cross-fix the mount with
rubber bands

Factory Info

Manufacturer: Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd.
Address: No. 88 Tianchen Road, Chengdu, Sichuan Province, China

Free replacement or repair in 1 year

After-sales E-mail

steven@cycplus.com
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GPS Schnellanleitung

Um Satellitensignale zu empfangen, bitte lassen Sie das Gerét stationar bleiben und stellen Sie
sicher, dass Sie'lhr Gerat in ungehinderten AuBenbereichen benutzen.

@ Driicken Sie bitte kurz die linke Taste [»1], um den Fahrradcomputer einzuschalten.

@ Nach dem Einschalten dauert es einige Minuten, bis die GPS Signal empfangen wird.
% Dies bedeutet, dass das Gerét ein GPS-Signal empfangt

© Driicken Sie linke Taste [»1] erneut, wenn das GPS-Signal empfangen wird, um die
Aufnahme zu starten. Die Daten werden aufgezeichnet wéhrend » erscheinen

O Driicken Sie bitte lange die mittlere Taste [(©], um die gegenwartigen Daten zu speichern.
» verschwindet, wenn die Daten gespeichert wurden.
@ Driicken Sie lange linke Taste [M1] zum Ausschalten.

Produktname: Smart GPS Fahrradcomputer
Modell: M1

Schirmabmessung: 2.9 Zoll LCD
Produktabmessung: 90 * 53 * 20 mm
Produktgewicht: 77,5 g

Batterie: 1200 mAh 3,7 V
Speicherkapazitat: 150 Stunden
Anhaltende Arbeitszeit: 30-35 Stunden
Ladeanschluss: Typ-C

Aufladezeit: 3,5 Stunden

Seite umblattern
Driicken Sie kurz die
rechte Taste
Einstellmodus
Start/Ende

Driicken Sie lange die
rechte Taste

Dricken Sie kurz die
mittlere Taste

Den Rekord beenden
Driicken Sie lange die
mittlere Taste

i |
starten/beenden

APP-Verbindung: Bluetooth 5,0
Periphere Verbindung: ANT+ R:ﬁed%r;ge kurz die
Unterstiitzte Peripherie: Geschwindigkeitssensor,

Ausschalten
Trittfrequenzsensor, Herzfrequenzsensor, Leistungsmesser Driicken Sie lange die
Wasserdicht: IPX6 (Es gibt kein Problem wenn Regen, aber es kann nicht linke Taste

lange im Wasser eingeweicht werden)

Echtzeit Daten

Aufnahme im Gange  Temperatur Aufnahme anhalten Akkuladestand
‘ Ges | Kein GPS ‘
Uhrzeit 38> 5 ek 3B 5 o [n 3B 1F 2

% (i Sl
Geschwindigkeit 122
“ Geschwindigkeit
Gﬁsc{hwmdw e

Hersequers <@ MOIET 3 ,n.;g T -

Trittfrequenz —ig :E ] :E = = o :E

tasong 32 13356 Sk «32 | MR vone

Kilometerzahler
Steigung

cvepLus

Einzelfahrzeit ‘
Einzelfahrstrecke

Verbunden
mit Handy

cvepLus
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Hcrzfrcqucnzl < {63
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stellungen

Driicken Sie lange die rechte Taste [<], um das Einstellungsmen einzutreten.
Driicken Sie kurz die linke Taste [£2], um das aus 8 Seiten Einstellungsmenii einzutreten.

2

Driicken Sie lange die rec|

ANT+ Sensor Vi

Wenn der richtige
Sensor gesucht
wurde, werden
die Daten auf
dem Bildschirm
angezeigt.

Sensoren entkoppeln
Gehe zur C9-Seite
und driicke dann

die linke Taste,

Driicken Sie
[E kurz die linke
Taste, um den ||
ANT Sensor
2u suchen

7| Es wird nach
| zehn Sekunden
zur
Hauptschnittstelle
zuriickkehren

£3 £3
i . . - f k
> =
Drucken Sie kurz Driicken Sie kurz Driicken Sie kurz Driicken Sie die
die linke Taste, die rechte Taste, die mittlere Taste, linke Taste, um
um die Einstellung um die Z\ﬁer zu um die ausgewahlte die Einstellung
0 ff wech:

Driicken Sie kurz Driicken Sie die Driicken Sie die
[L| die linke Taste, [ rechte Taste, [.‘| linke Taste, um
um die Einstellung o8 || um die Zeitzone die Einstellung
zu starten zu &ndern abzuschlieBen
‘2‘*‘/ &;’i ‘.:—/._./7 5 !

s (oo (oo )
r Driicken Sie k r Driicken Sie die r \
rucken sie kurz | rechte Taste, um ki ‘
'-5 die linke Taste, LS zwischen KMH "5 Driicken Sie die
um die Einstellung und MPH zu linke Taste, um
.~ . . Jzustarten = . - ) wechseln -, | dieEinstellung
-— —— & abzuschlieBen

Die Temperatureinheit einstellen

= (—oow ) (Cema )
I'E Dricken Sie kurz [E Dricken Sie die I'E i inke
L die linke Taste, rechte Taste, L Driicken Sie die
um die Einstellung um zwischen °C linke Taste, um
| zu starten - und °F die Einstellung
o = abzuschlieBen

Werkeinstellungen wiederherstellen

Driicken Sie lange die mittlere
Taste, um die zurlcksetzen
dann schaltet der
Fahrradcomputer sich
automatisch aus.

Driicken Sie kurz
die linke Taste,
um die Einstellung
2u starten




»> -
Driicken Sie kurz Driicken Sie kurz Driicken Sie kurz Driicken Sie die

die linke Taste, die rechte Taste die mittlere Taste, linke Taste, um
um die Einstellung um die Ziffer zu um die ausgewahlte die Einstellung
7y starten modifizieren Ziffer zu wechseln ab blicRon

XO0SS APP Verbindung

=
=1, m. Scan QR-Code oder laden Sie unser APP : XOSS ‘
auf Google Play oder Apple App Store herunter,
. dann registrieren Sie sich per E-Mail. '
==

Verbindung mit M1 Fahrradcomputer

oo

Schalten Sie bitte XOSS ein,
dann wahlen CYCPLUS M1
zuerst aus

Klicken Sie anschlieBend auf
LCONNECT"

Wahlen Sie bitte den
passenden Fahrradcomputer
unter den gefundenen
Geréten aus

Verbindung mit STRAVA/Training Peaks

Auf Ihr Profil konnen Sie
Strava und Training Peaks
Account hinzufiigen
Anmelden Sie sich mit dem
Account und PaBwort.
(Jetzt kann man per Google
und Facebook Account nicht **
anmelden) o

Klicken Sie auf ,Sync", dann
wird die Rekorde an XOSS
synchronisiert. Wenn es schor
mit Strava verbunden ist ,
werden die Daten auch an
Strava synchronisiert.

Klicken Sie auf Ihr Kopfbild
zuerst, dann wahlen
JActivities® aus, konnen Sie
Ihre Datenanalyse nachsehen

@ Daten protokollieren: Nach dem Einschalten driicken Sie kurz die linke Taste und beginnt der Fahrradcomputer die
Datenaufzeichnung. Bitte vergessen Sie nicht: Am Ende der Fahrt driicken Sie bitte lange die mittlere Taste, um die Daten
2u speichern

@ Speicherverwaltung: Nachdem der Speicher voll ist, werden die vorherigen Datenséitze in zeitlicher Reihenfolge abgedeckt.

© Hintergrundbeleuchtung: Nach der Einstellungen wird die Hintergrundbeleuchtung jede Nacht von 18:00 Uhr bis 9:00 Uhr
automatisch aufleuchten. Wahrend der Benutzung leuchtet die Hintergrundbeleuchtung automatisch, und erlischt
automatisch 10 Sekunden spater, wenn es keine Bedienung gibt
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Im Lieferumfang enthalten

GPS Fahrradcomputer Fahrrad BefestigungsfuB Gummimatte

O
OO0

Anleitung Gummibander x 3 Typ-C Ladekabel

Zwei Methode von Installation

@ Dic cYCPLUS
Fahrrad Lenkerhalter
benutzen
(bestellen einzeln).

6 Den BefestigungsfuB
benutzen
Diagonallberkreuzen den
BefestigungsfuB mit
Gummibandern um zu
befestigen

Manufacturer: Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd.
Adresse: Nr. 88 Tianchen Road, Chengdu, Provinz Sichuan, China

GenieBen neuen Ersatz oder Reparatur kostenlos innerhalb eines
Jahres ab Kaufdatum.

Kundendienst E-Mail

steven@cycplus.com
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Posizionamento GPS-G

icezione di segn:

i barriere ar

satellitari, manteni

# appare per indicare che il dispositivo & pronto.
© Premere il pulsante sinistro [ 1] per avviare registrazione dati.
» appare per indicare l'inizio della registrazione.
@ Premere a lungo il pulsante centrale [(@] per salvare dati.

» scompare per indicare che i dati sono stati salvati
© Premere a lungo il pulsante sinistro [M1] per spegnere.

Panoramica

NOME: Computer da Bici GPS Intelligente

MODELLO: M1

DIMENSIONI SCHERMO: LCD 2.9 pollici
DIMENSIONI PRODOTTO: 90*53*20 mm
PESO DEL PRODOTTO: 775 g
BATTERIA: 1200 mAh 3.7 V

CAPACITA DI MEMORIA: fino a 150 ore
TEMPO DI DURATA: 30-35 ore
MODALITA DI RICARICA: Type-C
TEMPO DI RICARICA: Circa 3.5 ore
TIPO BLUETOOTH: Bluetooth 5.0
CONNESSIONE PERIFERICA: ANT+

328 %

@ Premere il pulsante sinistro [»1] per accendere.
@ Ottenere il segnale GPS dopo |'accensione richiede alcuni minuti.

248

Cambia il contenuto
del display
Premere il pulsante destro

Accedi/Esci dalle
impostazioni

Premere a lungo il pulsante
destro

Conta giri

Premere il pulsante centrale

Salva | record
Premere a lungo il pulsante
centrale

|
la registrazione
Premere il pulsante sinistro

PERIFERICHE SUPPORTATE: Sensore di velocita / Spegnere
sensore di cadenza / Cardiofrequenzimetro / misuratore di potenza :’ﬂe‘;"”et;e alungo il pulsante
IMPERMEABILITA: IPX6 (La pioggia va bene, ma non immergerlo a lungo in acqua)
Dati attual
Pausa della
Reg\straz\one Temperatura registrazione Batteria
crepLus [NoGPs |
Orologio — EESP K2 EV <6 1328 % 24 zﬂ 1328 17 Ml
o
Velocita W i zz) i ] e — Umta deHa
Sensore | _
di velocita { .
Frequenza g, TME [ 1 AT
cardoca |7 53 35 M M {08 — Atitudine
Cadenza—# "'"-{ o 1Y o MY
‘ L 71 [osT [} i AT
poenia— 33 3356 Y N m——

Tempo di corsa singola ‘
La distanza della corsa singola

Odografo
Gradiente

cvepLus

328 1y

Frequenza I

cardocs 17 | <35
Cadenza “g 9B——a

Velocita

Q

“

Potenza

T T R

Velocita

Frequenza I

cardiaca
Cadenza

Potenza

CYCPLUS 3~ Connectado

; al telefono
ZEEE 1% W B ﬂ l Unita di
Temperatura

Gradiente




mpostaz|

Premere a lungo il pulsante destro [ &} per accededere alle impostazio
< per passare 8 pagine di impostazione.

Premere a lungo il pulsante destro [ &} per tornare

l'impostazione.

Premere il
r
L pulsante
sinistro per
awviare la
kee_=J ricerca del
S

sensore ANT.

-
Premere il pulsante
sinistro per accedere

Impostazione l'unita della velocita

"5 Premere il pulsante
sinistro per accedere
alle impostazioni.

»

Impostazione l'unita di temperatu

Premere il pulsante
sinistro per accedere
alle impostazioni

-
Premere il pulsante
destro per modificare

(s )

(oo )

Premere il pulsante centrale
are a unaltra cifra e

alle impostazioni |a cifra modificarla
Impostazione del fuso orario
o (o)
['—i Premere il pulsante [ Premere il pulsante
sinistro per accedere || destro per modificare
alle impostazioni. il fuso orario.

Premere il pulsante
destro per passare
da KMH a MPH

ra

Premere il pulsante
destro per passare
tra’Ce’F

Ritornera
allinterfaccia

Separare i sensori
Passa alla pagina C9,
quindi premi il
pulsante sinistro per
separare tutti i
sensori accoppiati

-»

Premere il pulsante
sinistro per terminare
[imooctazione

['—l Premere il pulsante
sinistro per terminare
limpostazione.

.@ i i

[ A lampeggia
Premere il pulsante
sinistro per terminare
limpostazione.

-~

re T lampeggia

L Premere il pulsante
sinistro per terminare
limpostazione.

L U || Premere il pulsante
sinistro per accedere

alle impostazioni.

Premere a lungo il pulsante centrale
per ripristinare le impostazioni di
fabbrica e il ciclocomputer si
spegnera



Imposlazmne dellodo rafo

» - »>
Premere il pulsante Premere il pulsante Premere il pulsante centrale  Premere il pulsante
sinistro per accedere destro per modificare per passare a unaltracifrae  sinistro per terminare
alle impostazioni la cifra modificarla limpostazione.

Scansiona il codice QR o scarica I’APP da Google ‘
Play o Apple Store, registrati via mail. Dopo attiva
il Bluetooth del telefono. ’

Apri "XOSS", scegli CYCPLUS
M1. Quindi clicca su Connetti,
scegliere il computer
associato tra i dispositivi
trovati

Trova Strava / Training Peaks
nei tuoi file personali e clicca . i
per connetterti. Accedo a )

Strava / Training Peaks con
account e password (per ora

non & supportato I'accesso £
con Google e Facebook ) .

Ag

Clicca su Sync, il record verra
sincronizzato con I'APP. Se
Strava & gia connesso, i dati
verranno sincronizzati su
Strava.

Scegli I'attivita nella pagina
dell'allenamento e visualizzeral
I'analisi dati.

@ Registrazione dati: Dopo aver premuto il pulsante sinistro in maniera prolungata per accedere, premere il pulsante
sinistro per avviare la registrazione dati. Non dimenticare di premere prolungatamente il pulsante centrale per salvare il
record.

@ Memoria: Dopo che la memoria & esaurita , il computer sovrascrivera le registrazioni precedente tenendo conto
dell'ordine cronologico

@ Retroilluminazione: Dopo aver impostato il fuso orario, la retroilluminazione saré illuminata automaticamente ogni notte
dalle 18:00 alle 9:00, Premendo il pulsante la retroilluminazione si ilumineré e si spegnera automaticamente 10 secondi
dopo se nessuna operazione.
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Lista pacchetti

CICLOCOMPUTER SUPPORTO PER DISCO IN GOMMA
GPS BICICLETTA

O
OO

=

MANUALE LINGUETTE IN CAVO DI RICARICA
D’'ISTRUZIONE GOMMAx 3 TIPO C
Installazione

9 Utilizzo del supporto
Fissare il supporto
ncrociando gli elastic

o Supporto per
ciclocomputer
CYCPLUS 71/72
(da acquistare
separatamente ).

Produttore: Chengdu Chendian Tecnologia intelligente Co.Ltd.
Indirizzo: No. 88 Tianchen Road, Chengdu, Provincia di Sichuan, Cina

1 anno per sostituzione o riparazione gratuita.

steven@cycplus.com
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maintenez un état statique et vei
dans des espaces ouverts et des zones sans obstacles.

@ Appuyez sur le bouton gauche [MI] pour allumer.
@ Al'obte ntion d "un sig nal GPS ap rés la mise sous te nsion prend quelques minutes.
# s'allume pour indiquer que l'appareil est prét.
(3] Appuyez sur le bouton gauche [MI1] pour démarrer l'enregistrement des données.
arait lorsque I'enregistrement commence
(4] Appuyez longuement sur le bouton central [(@] pour enregistrer les données.
» disparait lorsque les données d'enregistrement ont été sauvegard
© Appuyez longuement sur le bouton gauche [M1] pour éteindre.

troduction

NOM: Computer de Vélo GPS Intelligent

MAQUETTE: M1

TAILLE DE L'ECRAN: LCD 2.9 pouces
TAILLE DU PRODUIT: 90*53*20 mm
POIDS DU PRODUIT: 775 g
BATTERIE: 1200 mAh 3.7 V
CAPACITE MEMOIRE: 150 heures
AUTONOMIA: 30-35 heures

MODE DE CHARGE: Type-C

TEMPS DE CHARGE: Environ 3.5 heures
TYPE DE BLUETOOTH: Bluetooth 5.0

CONNEXION PERIPHERIQUE: ANT+

Changer de contenu
diaffichage
Appuyez sur le bouton droit

Entrer/Quitter les
paramétres

Appuyez longuement sur le
bouton droit

Compter les tours
Appuyez sur le bouton
central

Sauvegardez les records
Appuyez longuement sur le
bouton central

Allumer | Démarrer/arréter

CONNEXION PRISE EN CHARGE: Capteur de vitesse / capteur de
cadence / Moniteur de fréquence cardiaque / compteur de puissance

ETANCHE: [PX6

Appuyez sur le bouton
gauche

Eteint

Appuyez longuement sur le
bouton gauche

Données Actuelles

]  Suspendre
Enreg\st(eu‘wggts TemTerdws cvepLus l'enregistrement Taneme

Heure 328> 5 o 328> 5 248 EE Y}

‘ @ kS s Tours
Vtesse 158 = - b — una de
Capteur ' 9 X E
de vitesse . ® .
Fréquenza_ |5 fy 3| 1 o0 1 e
cardiaque ‘ M C3315 > M2 4G 18 > M2 (08— Atitude
Cadence —2 M= s {0 & s M
puissance —+ 32 {13356~ L3241 037 32 4 Y2 | Ascension

Tormps devoyage | Odographe

Tip dist Gradient

Données Moyennes nnées Maximales

/ cvepLus \

/ crepLus \

Connecté au
38 1w M %as 15 v 5ol 7‘5‘5?:5022
Bl température
Vitesse = ' |.| Vitesse E
ey 135 et B3
Cadence + 98 - Cadence —g1 {32 -
puissance e 18Y| {05 Gradient puissance -1+ 3HY 05— Gradient
M = "
s — _—
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Parametres

Appuyez longuement sur le bouton droit [ <] pour accéder aux réglages.
Appuyez sur Ie bouton droit [2] pour passer as pages de reglage

Appuyez Ionguement surle bouton droit [5] pour revenir a l'interface prmcnpale apreés avoir
terminé le réglage.

Rechercher le capteur ANT +

owws N\ Appuyez sur Sile bon \
o Il reviendra Dissocier les capteurs
[ le bouton - :q capteur a été 3 linterface Accédez a la page C9,
auche pour .| recherché,
9 & © principale puis appuyez sur le
commencer la écran affiche bouton gauche pour
du = les données. aprés 10
.| recherche du | TH— 3 secondes. dissocier tous les
& —— capteur ANT ~———— capteurs appariés

- -»
Appuyez sur le bouton Appuyez sur le Appuyez sur bouton central  Appuyez le bouton
gauche pour accéder bouton droit pour pour passer & un autre gauche pour terminer

aux parametres. modifier le chiffre. chiffre et le modifier. le réglage.
lage du fuseau horaire

s (o) s

TY || sopersurre TY || sopver e TY || sopupessre
bouton gauche e || BOUTON droit pour bouton gauche pour
pour accéder aux N modifier le fuseau terminer le réglage
paramétres horaire. —L —

= dig

L LS Lo e
Appuyez sur le Appuyez sur le bouton lAppuyez le bouton
bouton gauche pour droit pour passer de lgauche pour terminer
accéder aux KMH a MPH le réglage.

e parametres. - —
Réglage de l'unité de température

o (o o

r I'E r

L Appuyez sur le Appuyez sur le bouton Appuyez le bouton
bouton gauche droit pour passer de gauche pour terminer
pour accéder aux °Ca°F le réglage.
paramétres.

Appuyez sur le bouton gauche
pour accéder aux paramétres

Un appui long sur le bouton central
permet de rétablir les réglages d'usine
et le cyclocomputer séteint.
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Appuyez sur le bouton Appuyez sur le Appuyez sur bouton central  Appuyez le bouton
gauche pour accéder bouton droit pour pour passer & un autre gauche pour terminer
aux paramétres modifier le chiffre. chiffre et le modifier Je réglage.

Scannez le code QR ou téléchargez IAPP sur

Google Play ou Apple Store, inscrivez-vous par ‘
e-mail. Activez ensuite le Bluetooth sur votre F
téléphone.

[ PR, . o mmw om

Ouvrez "XOSS', choisissez E E
CYCPLUS M1. Cliquez ensuite
sur Connecter, choisissez o

—
[ordinateur associé parmi les m e e

périphériques trouvés.

Connexion STRAVA / Training Peaks

Recherchez Strava / Training
Peaks dans vos fichiers e M
personnels et cliquez pour

vous connecter.
Connectez-vous a Strava /
Training Peaks avec un .
compte et un mot de passe 4 -
(I'acces avec Google et o
Facebook n'est pas pris en

charge pour le moment).

Mise a jour des données et controle des analyses

Cliquez sur Sync
lenregistrement sera
synchronisé avec APP. Si
Strava est connecté, les
données seront
automatiquement
synchronisées avec Strava,
Choisissez l'activité sur la
page dexercice, vous verrez 5 z
les données de cyclisme. . ¥ - ¥ . . E

© Enregistrement de données: Aprés avoir appuyé longuement sur le bouton gauche pour entrer, appuyez sur le bouton
gauche pour démarrer lenregistrement des données. Noubliez pas d'appuyer longuement sur le bouton central pour

sauvegarder l'enregistrement. o .
@ Mémoire: Lorsque la mémoire est épuisée, l'ordinateur écrase les enregistrements précédents en tenant compte de

[ordre chronologique.
@ Rétro-éclairage: aprés avoir réglé le fuseau horaire, le rétro-éclairage sallume automatiquement chaque nuit de 18h00
4 9h00. Lorsque vous appuyez sur le bouton, le rétroéclairage sallume et séteint automatiquement 10 secondes plus

tard si aucune opération n'est effectuée,
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Liste des paquets

ORDINATEUR PORTE-VELO DISQUE EN
DE VELO GPS CAOUTCHOUC

O
OO0

MANUEL LANGUETTES EN CABLE DE CHARGE
D'INSTRUCTIONS CAOUTCHOUC x 3 DE TYPE C
Installation

9 L'utilisation du support
pour l'ordinateur de vélo.
Fixez le support en croisant
les languettes élastiques.

o Support dordinateur N\
de vélo CYCPLUS Z1/Z72
(besoin d'acheter
séparément ).

Productor: Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd.
Direccion: No. 88 Tianchen Road, Chengdu, provincia de Sichuan, China

1 an pour le remplacement ou la réparation gratuite.

steven@cycplus.com
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namiento GPS - guia de i rapido

mantenga un estado esttico y de que el equipo se

il Zon
@ Presione el botén izquierdo [MI] para iniciar.
@ Conseguir una sefial GPS tras el encendido lleva unos minutos.

% se ilumina para indicar que el dispositivo esta listo.
© Presione el botén izquierdo [P1] para comenzar a registrar datos.

» aparece para indicar el inicio de la grabacion
@ Mantenga presionado el botdn central [ (2] para guardar los datos de grabacién.

» desaparece para indicar que los datos se han guardado.
© Para apagar el aparato, pulse prolongadamente el botén izquierdo[M1].

NOMBRE: Ordenador de bicicleta con GPS inteligente _ — ® Cambiar el contenido
MODELO: M1 cvepus de la pantal

- Presione el blgto'n derecho
TAMANO DE PANTALLA: 29" LCD
DIMENSIONES: 90*53*20 mm
PESO DEL PRODUCTO: 775 g
BATERIA: 1200 mAh 37 V
CAPACIDAD DE MEMORIA: hasta 150 horas
AUTONOMIA: 30-35 horas
METODO DE CARGA: Type-C
TIEMPO DE CARGA: 35 horas
TIPO DE BLUETOOTH: Bluetooth 5.0
CONEXION PERIFERICA: ANT+

PERIFERICOS COMPATIBLES: Sensor de velocidad / sensor de
cadencia / Monitor de frecuencia cardiaca / medidor de potencia

® Configuracién de iniciode
sesion / salida

Mantenga presione el
botén derecho

® Cuenta vueltas

Presione el botén central

® Guardar los registros
Mantenga presione el
botén central

D Encender
Start/Stop registros
Presione el boton izquierdo
D Apagar
Mantenga presione el
botdn izquierdo

IMPERMEABILIDAD: IPX6(La lluvia esta bien, pero no la sumerjas en agua durante mucho tiempo)

atos Actuales

Registro Temperatura

Pausa de grabacion  Bateria

|GPs cremos |No GPs
Hora 32 5 2l R 32 1r el
% ' “L: Vueltas
Velocidad = A
Sensor de E l E
velocidad —€& e B
Ritmo [ TME [ [
See— Mel 335 > M s M2 Altitud
Cadencia —# Y}5 o {0 : = {0
potencia — 32 13356~ -32 +32 ! Ascenso
Hora de viajar | Odégrafo
Dist de viaje Gradiente

cvepLus

1328 1% 248

e ! - 135
|

Velocidad

Cadencia —1o GH

Potencia —l LY T I Gradiente

:vcnufi Conectado

—— al teléfono
ey ¥ B Unidad de

M| | temperatura

Velocidad T*S D
oo —y @ 153
c 13—

l -389 SO l

Cadencia

Potencia Gradiente
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Presione prolongadamente el botén derecho [ <] para acceder a los ajustes.
e configuracion.
—

ho [ =] para cambiar 8 paginas d

Presione el botén derecl
7 N "

ﬁ
00000

9

UnPRIA

Presione prolongad
terminar el ajuste.
Busque
<<t ) Presiona el | Volvera a la
[ boton . interfaz
izquierdo paraf|- principal
comenzar a después de
. buscar el 10 segundos
> sensor ANT.

Desvincular sensores
Cambia a la pagina C9,

uego presiona el botén
zquierdo para

desvincular todos los
sensores emparejados.

Presione el boton central
para pasar a otro digito

-
Presione el botén
derecho para

»
Presione el botén
izquierdo para acceder

-
Presione el boton
izquierdo para finalizar

a la configuracion. cambiar el digito. cambiarlo. |a configuracion.
Configuracion de zona horaria

= e =
r Presione el botén Presione el botén r
Ty [ Ty et |0y

acceder a la la zona horaria.

configuracién

Configuracion de la unidad

[5 Presione el botén
derecho para cambiar

entre KMH y MPH

Presione el botén
izquierdo para
acceder ala
configuracién

> -

>

Presione el boton
izquierdo para
finalizar la
configuracion.

Presione el boton
izquierdo para
finalizar la
configuracién

Configuracion de la unidad de la temperatura

Presione el botén

izquierdo para
finalizar la

o (o) s
Lh Lh th
L Presione el boton Presione el boton L

izquierdo para derecho para alternar
acceder ala entre Cy °F
=« ) configuracion - . - e e -]
= -

Restablecer la configuracion de fabrica

Presione el botén
izquierdo para acceder
ala configuracién

Mantenga pres
para restaurar |
fabrica y la com
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Confuraci()n de od rafo

- € -
Presione el boton Presione el boton Presione el boton central Presione el boton
izquierdo para acceder derecho para para pasar a otro digito izquierdo para finalizar
2 la configuracion cambiar el digito cambiarlo |a configuracion

Escanea el cédigo QR o descarga la APP desde ‘
Google Play o Apple Store, registrate por correo
electrénico. A continuacion, activa el Bluetooth '

de tu teléfono.
Conexmn de computadora M1

Abra “XOSS’, elija CYCPLUS B
M1. Luego haga clic en

Conectar, elija la computadora
asociada entre los diferentes
dispositivos encontrados

Conexion STRAVA / Training Peaks

Busque Strava/Training Peaks
en sus archivos. Haga clic
para conectarse. Inicie sesién
en Strava /Training Peaks con
su cuenta y contrasefia

(el inicio de sesién con Google
y Facebook no es compatible
por ahora). -

Actualizacion de datos y control de anali

Haga clic en Sync, el registro
se sincronizara con la
aplicacion. Si ya esta
conectado a Strava, sus datos
también se sincronizaran con
Strava

Elija la actividad en la pagina
de entrenamiento y vera el
analisis de datos.

@ Registro de datos: Tras mantener presionado el botén izquierdo para acceder, presione el boténizquierdo para iniciar el
registro de datos. No olvides presionar prolongadamente el boton central para guardar el registro

@ Memoria: Una vez agotada la memoria, el ordenador sobrescribira las grabaciones anteriores teniendo en cuenta el orden
cronologico.

@ Retroiluminacién: Después de configurar la zona horaria, la retrailuminacion se encendera automaticamente cada noche
de 18:00 a 9:00. Al presionar el botén, la retroiluminacion se encenderd y se apagara automaticamente 10 segundos
después si no se realiza ninguna operacion
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Liste des paquetes

CICLOCOMPUTADOR SOPORTE PARA LA DISCO DE GOMA
GPS BICICLETA

O
OO

=

MANUAL DE CORREAS DE CABLE DE CARGA
USARIO GOMAX 3 TIPO C
Installazione

9 Uso del soporte para
ciclocomputador.

Asegure el soporte cruzando
las bandas elasticas

o Soporte para
ciclocomputadora
CYCPLUS 71/72
(Debe comprarse
por separado).

Fabricant: Chengdu Chendian Intelligent Technology Co., Ltd.
Adresse : No. 88 Tianchen Road, Chengdu, province du Sichuan, Chine

1 anno per sostituzione o riparazione gratuita.

Contacto

steven@cycplus.com
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Tire Circumference Chart
Please use this chart for your reference. Tire size is shown on the side of a tire.
Tire circumference may vary depending on tire pressure

ETRTO Size L(mm) Inch ETRTO Size L(mm) Inch
47-203| 12x1.75 935 28-590 | 26x1-1/8 1970
54-203| 12x1.95 940 | 12 37-590 | 26x1-3/8 2068
40-254| 14x1.50 1020 | 14 37-584 | 26x1-1/2 2100 26
47-254| 14x1.75 1055 650C Tubular 26x7/8 | 1920
40-305| 16x1.50 1185 20-571| 650x20C 1938
47-305| 16x1.75 1195 | 16 23-571| 650x23C 1944
54-305| 16x2.00 1245 25-571| 650x25C 26x1(571) | 1952
28-349| 16x1-1/8 1290 40-590 | 650x38A 2125
37-349| 16x1-3/8 1300 40-584 | 650x38B 2105
32-369| 17x1-1/4(369) | 1340 25-630| 27x1(630) 2145
40-355| 18x1.50 1340 28-630| 27x1-1/8 2155 | 27
47-355| 18x1.75 1350 | 18 32-630 | 27x1-1/4 2161
32-406| 20x1.25 1450 37-630 | 27x1-3/8 2169
35-406| 20x1.35 1460 40-584 | 27.5x1.50 2079
40-406| 20x1.50 1490 50-584 | 27.5x1.95 2090
47-406| 20x1.75 1515 54-584 | 27.5x2.1 2148 | 27.5
50-406| 20x1.95 1565 57-584 | 27.5x2.25 2182
28-451| 20x1-1/8 1545 18-622 | 700x18C 2070
37-451| 20x1-3/8 1615 | 20 19-622 | 700x19C 2080
37-501| 22x1-3/8 1770 | 22 20-622| 700x20C 2086
40-501( 22x1-1/2 1785 23-622| 700x23C 2096
47-507 | 24x1.75 1890 | 24 25-622| 700x25C 2105
50-507 | 24x2.00 1925 28-622| 700x28C 2136
54-507 | 24x2.125 1965 30-622| 700x30C 2146
25-520| 24x1(520) 1753 32-622| 700x32C 2155
24x3/4 Tubular | 1785 700C Tubular 2130 [700C
28-540| 24x1-1/8 1795 35-622| 700x35C 2168
32-540| 24x1-1/4 1905 38-622| 700x38C 2180
25-559| 26x1(559) 1913 40-622| 700x40C 2200
32-559| 26x1.25 1950 42-622| 700x42C 2224
37-559| 26x1.40 2005 44-622| 700x44C 2235
40-559| 26x1.50 2010 45-622| 700x45C 2242
47-559| 26x1.75 2023 47-622| 700x47C 2268
50-559| 26x1.95 2050 54-622| 29x2.1 2288 29
54-559| 26x2.10 2068 56-622 | 29x2.2 2298
57-559| 26x2.125 2070 60-622| 29x2.3 2326
58-559| 26x2.35 2083
75-559| 26x3.00 2170
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